MINOR PERPETRATOR – CIVIL OUTCOME
SELECT APPROPRIATE LETTER RE: LEVEL OF SUBSTANTIATION 


Name
Street Address		(Aviso enviado via correo certificado, 
City, DE and Zip Code				con solicitud de entrega y 
Correo de E.E.U.U. de Primera Clase)


Numero del Case del FOCUS:


AVISO DE LA INTENCION DE FUNDAMENTAR PARA ABUSO O NEGLIGENCIA E INCLUIR EN EL REGISTRO DE PROTECCION DE NINIOS.

Estimado(a) Sr. or Sra. or Srta. Name of Parents/Custodians and Name of Alleged Child Perpetrator (Do not address the child as Master/Miss):

	Después de haber realizado una investigación, la División de Servicios de Familia de Delaware (DFS) ha dictaminado que Ud., [insert child’s name], fue responsable de un incidente de abuso o negligencia con  respecto de [childs name].  Este incidente ocurrió alrededor del [month, day, year], en cuyo momento DFS ha determinado que usted [describe the incident of abuse or neglect].   Su caso será [transferred/closed; if closed explain why].    

De acuerdo con las normas del Titulo 16, Capitulo 9, del Código de Delaware, POR FAVOR NOTIFIQUESE: como resultado de esta investigación, DFS tiene la intención de fundamentar el incidente de abuso o de negligencia, detallado anteriormente e incluir a usted en el Registro fe Protección de Niños a un Nivel [place level here] de Protección de Niños. (The second paragraph is the same as the selected Level letter).

	Debido a que usted es un menor de edad (menor de 18 años de edad), la División de Servicios de Familia ha determinado que es para su bien tener una Audiencia de Justificación en el Tribunal de Familia, y el Tribunal tendrá un Audiencia de Justificación para decidir si hay evidencia suficiente para fundamentar los cargos y darle de ingreso en el Registro de Protección de Niños.  Usted será notificado para poder concurrir a la audiencia. 

Por favor entender que el proceso de  justificación anterior no es conclusivo con respecto a cualquier proceso delictivo o civil que puede estar pendiente o presentado subsecuentemente como resultado del mismo incidente o de un alegado incidente similar. 

Un menor que se incorpora en cualquier nivel del Registro de Protección de Menores como consecuencia de un proceso civil o penal podrá presentar una Solicitud de Eliminación del Registro para personas incorporadas como menores en cualquier momento, una vez que haya cumplido los 18 años de edad.  La solicitud se deberá presentar ante el Tribunal de Familia del condado en donde tuvo lugar la comprobación civil del hecho o el proceso penal.

Atentamente 



Caseworker’s Name
Job Title
DFS/Unidad de Investigacion 
 


Supervisor’s Name
Supervisor/a de Investigacion 

